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1V

Mardin Artuklu Universitesi, Tiirkiye’de Yasayan Diller Enstitiisii tarafindan
yayimlanan The Journal of Mesopotamian Studies (JMS) dergisinin 5. sayisint
(Cilt: 3 Sayt: 2) siz degerli okuyucu ve arastirmacilara ulastirabilmekten biiyiik
memnuniyet duymaktayiz.

Derginin bu sayisinda dil ve konu bakimindan ¢esitlilik arz eden, ancak disiplin
acisindan dil ve edebiyat agirlikli toplam sekiz makale, bir ¢eviri, bir de kitap
tanitimi yer almaktadir.

Gerek makalelerin ¢esitligi, gerekse bu makalelerin bazilarinin yurtdisindan
gonderilmis olmasi yeni bir dergi olmasina ragmen JMS’in ulusal ve uluslararasi
diizeyde ilgi odagi haline gelmeye bagladigini gostermektedir. Bu vesile ile
dergimizde yayimlanmasi i¢in makalelerini gdndererek bu ilgiyi gosteren degerli
yazarlara tesekkiir etmek isteriz. Ayrica degerlendirme asamasinda s6z konusu
makaleleri btiylik bir Ozenle okuyarak hakemlik yapan saygideger
meslektaslarimiza tesekkiir etmeyi bir borg biliriz.

Bu sayida yer alan makalelerin; dort tanesi Kurmanci ve biri Sorani lehgesinde
olmak lizere bes tanesi Kiirtge; iki tanesi Tiirk¢e ve bir tanesi de Arapga olarak
yazilmistir. Bir makale de Ingilizce’den Kiirtce’ye gevrilmistir.

Makale yazarlarindan Sami TAN, “Yekemin Berhema Rézimana Kurmanci
ya Bi Ingilizi” (ingilizce Yazilan ilk Kurmanci Dilbilgisi Kitab1) adl
makalesinde, Amerikali misyoner Samuel A. Rhea’nin The Brief Grammar and
Vocabulary of The Kurdish Language of The Hakari District (Hakkari Bolgesi
Kiirtgesinin Gramer ve Lugatcasindan Bir Ozet) adli ¢alismasini incelemektedir.
Yazar sz konusu calismay1 dilbilgisi kategorileri ve sozciik tiirleri agisindan ele
almaktadir.

Zana FARQINI “Ji Aliyé Binyati ve Léker @i Lékerén Veqetinbar di
Zaravayé Kurmanci de” (Kurmanci Lehgesinde Yap: Bakimindan Fiiller ve
Ayrilabilir Fiiller) daha 6nce yayimlanmis 11 Kurmancga dil bilgisi ¢alismasint
ele alarak, yap1 bakimindan Kurmanci lehgesindeki fiil tiirlerinin
siiflandirilmasi tizerinde durmaktadir. Bu baglamda yazar ¢alismanin konusu
olan fiil tiirleri hakkinda yeni bir siniflandirma 6nererek daha dénce bagimsiz bir
ad altinda hi¢bir Kurmancca lehgesi gramer calismasinda yer verilmeyen
ayrilabilir fiiller adryla yeni bir fiil tiirinii bu siniflandirmaya dahil edilmesi
gerektigini savunmaktadir.

Cumhur OLMEZ “Temsilén Romanén Diroki yén Eliyé Evdilrehman” (Eliyé
Evdirehman’nin Tarihi Romanlarinda Temsiller) adli makalesinde yazar Eliyé
Evdirehman’in romanlarmi temsil kavrami acisindan ele alarak adi gegen
yazarin ideolojik yaklagimmin onun edebi sinirlarini daralttigini ve makale
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konusu romanlarinin da edebi eserlerden ¢ok tarihi belgeler seklinde yazildigini
ortaya koymaya ¢alismaktadir.

Cihan KAYNAR “Di Dengbéjiyé de li dor Temaya Ser @ Kiistiné Nirxandina
Kilamén $iné” (Savas ve Oliim Temas: Cercevesinde Dengbéjligin Yas
Sarkilarinin Analizi) isimli ¢alismasinda savag ve Olim {stiine sdylenen
dengbéjlik sarkilarinda yas temasinin ozellikleri lizerinde durmaktadir. Yazar
ayrica soz konusu sarkilarin savas ve Oliime dair ortak unsurlarina dikkat
cekerek dengbéjlerin bu tiir eserleri icra etmede hangi yontemi takip ettiklerini
ve hiizne dair hangi unsurlari islediklerini gostermeye ¢alismaktadir.

Muna YUCEL OZEZEN “Arapcay1 Lehge Diizeyinde ve Latin Esash Bir
Alfabeyle Yazma ve Ogretme: Cukurova Arapgasi Ornegi” makalesinde
Arapganin ozellikle kiigiik yastaki kullanicilarina lehge diizeyinde ve Latin
esasli bir alfabeyle 6gretilmesi konusunu Cukurova Araplart ve Cukurova
Arapgasit temelinde tartisarak konuyla ilgili bazi dnerilerde bulunmaktadir.

Mehmet SIMSEK “Mar Petyun Keldani Kilisesi Oliim Defteri Baglaminda
Diyarbakir Keldanileri” bashg1 altinda Diyarbakir Mar Petyun Keldani
Kilisesi’nde 1882-1955 arasinda tutulmus bulunan Kilise Oliim Defteri’nin
kayitlarindan hareketle, bu sehirdeki Keldani cemaatinin s6z konusu dénemdeki
durumunu ve hangi kosullar altinda yasadigini ortaya koymaya ¢alismaktadir.

Rebwar MUHAMMED [ISMAIL ve Nawzad WAQAS SAHID

Masslsa oaile S Al (o ymad By (shi g gal Ay il lSe p siy (5485 Al (g S g pmad”
(Kiirt Siiri Metinselligin Kriterleri A¢isindan Bakildiginda, Ornek Olarak Orta
Kiirt Lehgesinin Kiirt Siir Metinleri) adli makalede Orta Kiirtce lehgesiyle
yazilmig Kiirt siir metinlerinin teorik ve elestirel bir analizini yapmaktadirlar.
Orta Kiirtge lehgesinin Kiirt siir metinlerinin yapisini, dil, anlamlilik, kimlik, tiir,
diislince, hayal giicli, duygu ve bigim gibi edebi unsurlar bakimindan ele alan
yazarlar, bu edebi ekolin metinleri teorik ve elestirel bakis agisiyla
incelendiginde tarih boyunca, degisen yonlerinin olduguna vurgu
yapmaktadirlar.

Amer AL-JERAH

ol el &l 8 Asladll 33 (Arap Belagati Geleneginde Fesahat Kritigi)
makalesinde betimleyici yonteme gore erken devir Arap edebiyatgilarinin
tanimini yaparak fesahat kavramina agiklik kazandirmaya c¢alismakta ve fasih
keldmin Ozelliklerini kelime-climle ve lafiz-mana iligkisi baglaminda ele
almaktadir.

Sehmuz KURT tarafindan Ingilizce’den Kiirtge nin Kurmanci lehgesine terciime
edilen Salih AKIN’1n “Plansaziya Zimani li Diyasporayé Plansaziya Korpis
i ya Prestijé ji bo Kurdi” adli makalesinde dil organizasyonuna 6rnek olarak
Fransa ve Isveg’te konu ile ilgili yapilan galistaylari inceleyerek, bu galistaylarin
sonug bildirgelerinde hedef olarak konulan faaliyetlerin normalde akademilerin,
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VI

diger bir deyisle devletlerin, ytriittigli faaliyetler olduguna dikkat cekmekte ve
devletsiz bir halkin kendi dilini standartlagtirmasinda karsilagtigi zorluklara
dikkat cekmektedir.

Bu sayida Umran ALTINKILIC Celilé Celil ve Ordixané Celil kardeslerin
hazirladig1 ve toplamda 25 ciltten olusacak sozlii Kiirt edebiyati ansiklopedisinin
1,2,3,8,9ve 10. ciltlerin tanitimini yapmaktadir.

Editor Kurulu adina Dr.Mustafa ASLAN
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We are pleased to be able to reach the Sth issue of The Journal of Mesopotamian
Studies (JMS) (Volume: 3 Issue 2), published by Mardin Artuklu University,
Institute of Living Languages in Turkey, to our valuable readers and researchers.
This issue features a total of eight articles, a translation and a book presentation
which are diverse in terms of language and subject, but with a focus on language
and literature in terms of discipline. The variety of articles, and the fact that
some of these articles have been sent from abroad, indicate that JMS has become
a national and international focus of interest, even though it is a new journal. We
would like to take this opportunity to thank the valuable writers who showed
this interest by sending their articles for publication in our journal. In addition,
we thank to our esteemed colleagues who refereed our journal by reading the
articles during the evaluation stage.

The articles in this issue are; five in Kurdish, four in Kurmanji and one in the
Sorani dialect; two in Turkish and one in Arabic. An article has also been
translated into Kurdish from English.

In his article “The First Grammar Book of Kurmanci in English” Sami TAN
examines the work of the American missionary Samuel A. Rhea's "The Brief
Grammar and Vocabulary of the Kurdish Language of the Hakari District". The
author studies the work in terms of grammatical categories and word types.

Zana FARQINT in his work "Verbs in Terms of Structure in Kurmanci
Dialect and Separable Verbs' focuses on the classification of verb types in the
Kurmanji dialect in terms of structure by taking into account the work of 11
previously published Kurdish language linguistics book. In this context, the
author argues that a new classification of verbs of the subject of the study should
be included in the classification of a new verb with the name of separable verbs
which are not mentioned in any Kurmanji language grammar study under an
independent name.

In the article of Cumhur OLMEZ titled “Representation in Eliyé
Evdilrehman’s Historical Novels”, Eliyé Evdirehman's novels are discussed in
terms of the concept of representation and the author attempts to show that his
ideological approach narrowed his literary boundaries and his novels, which
were topic for many articles, were written as historical documents rather than
literary works.

Cihan KAYNAR in his article "An Evaluation of Mourning Songs in Regards
to The Themes of War and Murder in Dengbéji”, focuses on the features of
the theme of mourning in dengbej songs, which are about war and death. The
author also points out the common elements of the songs, namely war and death,
and attempts to show which methods the dengbéjs are pursuing in order to
perform such works and what elements about grief they are using.

VII
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Muna YUCEL OZEZEN in the article “Writing an Teaching Arabic with a
Latin-based Alphabet-The Example of Cukurova Arabic”, discusses and
gives some proposals on the subject of teaching Arabic with a Latin-based
alphabet focusing on Cukurova Arabs and Cukurova Arabic.

Mehmet SIMSEK, in his article “Diyarbakir Chaldeans in The Context of
Mar Petyun Chaldean Church’s Death Registry” writes about the situation of
the Chaldean community in that city and under what circumstances they lived by
focusing on the records of the Church Death Book held between 1882 and 1955
at the Mar Petyun Chaldean Church in Diyarbakir.

Rebwar MUHAMMED ISMAIL and Nawzad WAQAS SAHID are doing a
theoretical and critical analysis of the Kurdish poetry texts written in the middle
Kurdish dialect in the article “Kurdish Poetry from the Perspective of the
Criteria of Textuality, Kurdish Poetry Texts of Central Kurdish Dialect as an
Example”. The authors analyze the structure of Kurdish poetry written in
middle Kurdish in terms of literary elements such as language, meaning,
identity, genre, thought, imagination, feeling and form and they emphasize that
there are changing aspects of these literary texts throughout history from the
theoretical to the critical point of view.

Amer AL-JARAH is trying to clarify the concept of fluency (fesahat) by making
the definition of early literary Arabic writers according to the descriptive
method in the article “Arap Belagati Geleneginde Fesihat Kritigi” and
discusses the characteristics of fluent kalam (fasih keldm) in the context of word-
sentence and lexical relation.

Sehmuz KURT translated the article titled “Language Planning in the
Diaspora: Corpus and Prestige Planning for Kurdish” by Salih AKIN from
English to Kurdish Kurmanci. It examines workshops in France and Sweden as
an example of the language organization and puts forward that those activities
are normally carried out by academies, in other words states and draws attention
to the difficulties encountered by the stateless people in standardizing their
language.

In this issue, Umran ALTINKILIC introduces volumes 1, 2, 3, 8, 9 and 10 of the
oral Kurdish literary encyclopedia which is composed of 25 volumes in total,
prepared by the brothers Celilé Celil and Ordixané Celil.

Dr.Mustafa ASLAN
On Behalf of Editorial Board
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